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JANCKYPCI

VY cTaTrTi NpoOBOAMTHCS aHANII3 CTPYKTYPHOI MPUPOAM OLIHHUX MOBJICHHEBUX
aKkTiB, Ha MPUKIAJaX CYYaCHOI AaHIIIMCHKOI MOBOIO IOKa3aHO OCOOJMBOCTI iX
peaizallii B Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY JIUCKYPCI.

B mureictuii MA TpakTyeThCcsl K «IUIECHpsIMOBaHa MOBJIEHHEBA Iisl, sKa
BiJIOYBAETHCS BIAMOBIAHO JO MPUHIIMITB 1 MPaBUJI MOBJIEHHEBOI IMOBEIIHKH, IO
pPO3MIISIIAETECA B MEXKaX IMparMaTHdHoOl cuTyaiii». MA BBakaeTbCsi HEBIJ €MHUM
KOMIIOHEHTOM 3/I1ICHEHHSI KOMYHIKaTUBHOTO MPOIIECY.

3acHoBHUKOM Teopii MA BBaxkawTh (inocoda k. OctiHa, SKUI NEpIIMM
BUCBITIIIOE JaHe TmTaHHsd y 1955 p., y wmexax JKeWMCIBCHKOrO Kypcy,
["apBapacekoro yniBepcutety. Y 1962 p. #ioro momisiiy 3HAWIIM CBO€ BTUICHHS Y
ocMepTHO BHaaHiN kHU31 «CioBo sk Ais». Inei OcTiHa 3HAXOAATH MPOJOBKCHHS Y
npailsax ginocodiB-aHaIITHKIB, JOTiKIB Ta nparmMarukiB [x. Cepis, I1. Crpoccona, I
I'paiica, JIx. Jliua, miareictiB A. BexxOunpka, M. HikiTiH Ta iH.

CTOCOBHO CTPYKTYpPHUX O3HaK aKTy BHJUISIIOTH TaKl CKJIQJIOBi, SIK JIOKYIIIS,
UUToKylis Ta nepiokymis. KoxkeH 3 1ux CKIaA0BUX 3/1MCHIOE MEBHY (OHETUYHY,
rpaMaTHYHy Ta JIEKCUYHY (yHKI[if0, pOOUTH aKT TOBHOIIIHHUM, IO BeAe 0
peanizaliii KOMyHIKaTUBHOTO ITPOLIECY.

MA  OIIHKK PO3TISAAIOTHCS SK THUI BUCIOBJIIOBAHHS, IO TMepeadadaroTh
OILIIHKOBE CTaBJICHHS KOMYHIKAHTIB JI0 CTaHy peuel y mpoiieci criikyBaHHs. MoBa
Hae mpo MOBJICHHEBI J1i, K1 31MCHIOIOTHCS MOBIIEM 3 METOK IPOJIEMOHCTPYBATH

CBO€ TTO3UTHBHE YW HETaTUBHE CTaBJICHHS JIO ajpecaTa YM 1HIIOro 00'eKTa OI[IHKH.


https://orcid.org/0000-0002-2018-3727
mailto:olenazagranovska1@gmail.com

Ominai MA HeEratuBHOrO XapakTepy 37eOUIbIIOr0 BHUPAXKAIOThCS Yepe3
0OBHHYBAYCHHsI, OCY/I, TOKIp, JoraHa, oopasa, ipoHis, Hacmimka ( blame, judgement,
reproach, reprimand, insult, irony, mockery ), B Toif yac sSIK IMO3MTHBHE CTABIJICHHS
NEPeIaEThCs 3a JOMOMOTOI0 BHCIIOBJIIOBAaHb MOXBaJIM Ta KoMIniiMeHTy( praise and
compliment).

3rigHo knacudikarii MA JIx. OcTiHa po3MEXOBYIOTh JI€CIOBA I’ SITH KJIACIB:
BEPAUKTHBH, E€K3EPCHUTHBH, KOMICHBH, OexaOiTWBH, €KCHO3WTHBU. JlaHa po3BigKa
posrisigae kimacudikamiro k. Cepns, Skl  BUAUIMB II'SITh OCHOBHUX THIIIB
UUIOKYTUBHHMX  aKTiB: PENPE3CHTATUBH  (aCCEPTUBU), JAUPEKTUBU, KOMICHUBH,
CKCTIPECHUBH, JCKIApaTHBH, III0 HECYTh ITIEBHE CEMAaHTUYHE HaBAaHTAKCHHSI.

VY nmochikeHHi, Ha MPUKIALAaX CYYaCHOI AaHTIIIMChKOIO MOBOKO IOKAa3aHO
criocobu peamizaiii omiHHUX MA y cydacHid aHIJHACHKIM MOBI, IO CKJIQJar0Th
OCHOBY IIPOIIECY CIUJIKYBaHHS. 3HAHHS CTPYKTYPHOI NPUPOAM Ta CEMaHTUUHUX
ocoOnuBocTet MA OIIIHKM Ta TpaMOTHE BXUBAaHHS JaHUX AaKTIB y CHUJIKYyBaHHI
CIpUsi€ YCIIIIHOMY JIOCATHEHHIO Oa)KaHOi KOMYHIKaTUBHOI MeTu. BxkuBarounm MA
OIIIHKHU /IS Tiepeiadi cy0 €KTUBHOTO CTaBIICHHS J0 CTaHy peyel CIpusi€ YCHIITHOMY
CHIJIKYBAaHHIO KOMYHIKAHTIB, MPUBOJUTH O MOPO3YMIHHS Ta JOCSTHEHHS Oa)kKaHOi
KOMYHIKaTUBHOI METH.
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ITocranoBka mpooOaemu. IIutaHHs BHBYEHHS MOBH, MPUPOIU MOBIEHHEBOIO

CHUIKYBaHHS, POJb MOBJICHHEBOTO aKTy y 3/IMCHEHHI KOMYHIKATHMBHOTO TMPOIIECY
BUKJIMKAE Jenaji OUIbIIMKA 1HTEpeC IS JOCIHIDKEHHS B paMKaX Cy4acCHUX
JIHTBICTUYHUX CIPSIMYBaHb SIK CEpPE/ BITYM3HSAHUX, TaK 1 3apyODKHUX JIHTBICTIB.
CrhinkyBaHHsS Jofied BiJOyBa€TbCs B MeEXaX KOMYHIKAaTUBHOTO AaKTY, CKJIQJOBHUMH
SAKOTO € OCOOMCTOCTI Yy4YacCHHKIB KOMYHIKaIlli (agpecaHTa # ajapecara) sK HOCIIB
COIMIAJIbHUX POJIeH, TCHXIYHMX, IICUXOJIOTIYHUX Ta IHIMUX pHC Tomo. ToOTo
KOMYHIKaTUBHHUH aKT — 11€ y3arajibHeHa CXeMa, [IeBHa CTPYKTYpa, Y Mexkax SIKOT MO)KHA
po3naaaru Oyab-sike criikyBanHs ( banesny, 2004:169).
BaxuuBicTh Ta HEOOXIJHICTh BHUBUCHHS MOBHOI KOMYHIKAIlli 3arajioM Ta aHali3
croco0iB BIUTMBY Ha JIFOJMHY 3a JIOMTIOMOTOI0 CJIOBa 30KpeMa HalOyBae jenani OiIbIioi
aKTyaJbHOCTI y cydacHii Haymi. JloCHmiKeHHs TMOKa3yloTh, IO YCHIIIHICTb
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOJIi 3 JOTPUMAHHSIM HOPM 1 TPaBWJI KOMYHIKaTHBHOI
MOBEJIHKA YYaCHUKIB I1HTEpakKilli y PI3HUX YMOBax CIIUIKYBaHHS BU3HAYAETHCA
NEeBHUMH (PaKTOpaMH, 30KpEMa 3HAHHSAM JIIHTBICTUYHOIO pPIBHS MOBH, DPIBHEM
BOJIOJIIHHA TpaBUJIaMU MOBJIEHHS TMEBHOI MOBHOI cHuIbHOTH. KynbTypa, coliajibHi
BIIHOCUHM Ta MOpPaJIbHI I[IHHOCTI OCOOMCTOCTEH BHU3HAYAIOTh CYTHICTH
KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKU Ta BUOIp 3aCO01IB CITIJIKYBaHHS.

Ha cydacHomy erami po3BUTKY KOMYHIKATUBHO 30PIEHTOBAHOI JIHTBICTHKHU
BaroMUM JIJIs1 OCJIIJPKEHHSI 3aTUIIAEThCSA MMUTAHHS MOBJIEHHEBOTO akTy (mam — MA)
Ta MOro posib y 31MCHEHHI YCIIIIHOTO CHUIKyBaHHA. Amke came MA mepeTBoproe
MOBHE BUCJIOBJICHHS B HOCisl KOMyHikaTuBHOTO cMucity ( banesud, 2005:186).

3 BUIIE 3a3HAYCHOTO CTBEP/KEHHS BUTIKAE AKTYAJbHICTh  HAIIOTO
nociikeHHss MA  sK  OCHOBHOro 3aco0y peaii3alii CHOUIKYBaHHS, B SIKOMY
KOMYHIKAHTH JOCSITAlOTh YW HE JOCSITaloTh 0a)»aHOi KOMYHIKATHBHOI METH.
Komynikamiss MK JIOIbMH  BiAOYBa€TbCS y MeEKax KOMYHIKAaTUBHOTO —akKTy,
CKJIAJIOBUMHU SIKOTO € OCOOMCTOCTI YYaCHHUKIB KOMYHIKaIlli (aapecanTa i aapecara ) siK
HOCIiB COIllaJIbHUX pOJIeH, TICUXIYHUX BJIACTUBOCTEH, TCUXOJIOTIYHUX SKOCTEH,

JyXOBHUX, €CTETUYHUX TOIIO i7ieaiB, KOTHITUBHUX OCOOJHMBOCTEH; KOHCTUTYTHUBHI



CJIEMEHTH CHUIKYBaHHS; MIOBIIOMJICHHS, SIKE MOEAHY€E KOMYHIKaHTIB To1o ( baresuy,
2005:186).

AHaJi3 JocaigkeHb. 3BEpTAlOUMUCh [0 ICTOpii, BapTO 3a3HAYMUTH, IO
3aCHOBHUKOM Teopii MA BBaxaroTh ¢inocoda k. OcTiHa, sIKUi BriepIle BUCBITIIOE
naHe nuTaHHa y 1955 p., y mexax JlxehMmciBcbkoro kypey, [apBapachkoro
yHiBepcutTeTy. Y 1962 p. #ioro momisayd 3HAWIUIM CBOE BTUICHHS y IMOCMEPTHO
BujaHii kau31 «CroBo sk mis». Hagam imei Octina po3BuBanu ¢inocodu-aHaTITHKH,
noriku ta nparmatuku Jx. Cepinb, I1. Ctpoccon, I I'paiic, k. Jliu, miHreictu A.
BexoOuipka, M. Hikitid Ta 1H. (bauesuu, 2005:187).

B minreictuimi MA TpakTyeTbCsl SIK «ILUJIECIIPSIMOBaHA MOBJICHHEBA Misl, sdKa
BIIOYBA€TbCA BIAMOBIHO J0 TNPUHIMUIIB 1 MPaBUI MOBJIICHHEBOI TOBEIIHKH, IO
pO3MISIAETHCS B Mexax mparmatuyHoi cutyanii» (banesuu, 2005:187). MA 3apxau
CITIBBIJIHECEHI 3 0CO0OI0 MOBIIS 1 € CKJIQJIOBOI0 KOMYHIKaTHUBHOTO aKTy TMOPSI 3
aKTOM aJUTUBHUM (TOOTO KOMYHIKATHBHOIO JI€I0 Ciyxada) 1 KOMYHIKaQTHBHOIO
curyarier (Bikinenisi, Enexrponnuii pecypc).

Bapro 3a3HauuTH, 10 OCHOBHMMH pucaMd MA € IHTEHIIIOHAJBHICTS,
IIJIECTIPAMOBAHICTh 1 KOHBCHINABHICTh. IHTeHmioHAABHICTH (j1aT. intentio — Hamip,
MIParHeHHs ) — BIIACTUBICTh CBIJJOMOCTI OyTH CIIPSIMOBAHOIO Ha Aesikuii 00'ekT. OHeE 3
OCHOBOITOJIOKHUX TOHSATH (iocodii peHoMeHoori3my, 3arnodaTkoBanoi EnMyHaom
['yccepneM, a TakoX cydacHOl aHaMTUYHOI Qigocodii cBimomocTi (Bikinenis,
Enextponnuii pecypc).

[HTEHIIIOHANIBHICTh BU3HAYA€ BJIACTUBICTH CBIJIOMOCTI 1 MOBH, SIKa IPYHTYETHCS
Ha TOMY, IO CBIJIOMICTh € 3aBXJW YCBIJIOMJICHHSIM 4OT'OCh, BOHA CIpSIMOBaHa Ha
peIMeTH, 10 NepeOyBaloTh Mo3a CBIIOMICTIO, aje PO3yMi€ iX 3TiIHO 3 BIIACHOIO
MPUPOOIO 1 MPUTAMaHHUMH TH TpaBUiIaMy (DYHKITIOHYBaHHSI.

[MinecnpsimoBanicTh  MA mnepenbavae BTIICHHS Yy BUCIOBIIOBAHHI TEBHOI
1HTEHII1i, TeBHOI KOMYHIKaTHBHOI METH, 1[0 HAJla€ BUPA3y KOHKPETHOI CEMaHTUYHOI
crpsiMoBaHocTi. KOHBEHITIAMBHICTE TIepedavyac HACIIAKA BIUIUBY CMHCIIOBOTO aKTy

Ha KOHKPETHOTO aJjpecara 4 ayuTOPIko.
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Metoro Hamoro aocmiKeHHs € OIiHHI MA, aHami3 I1XHIX CTPYKTYpPHHX
XapaKTEPUCTHK Ta OCOOJMBOCTEH iX BKUBAHHA B CY4YaCHOMY aHTJIOMOBHOMY
auckypei. OTke, 3BIJICK 1 OCHOBHE 3aBAAaHHS JOCIIIKCHHS — MpOaHalli3yBaTH
CTPYKTYpHY mnpupoay MA OIIHKM Ta Ha NPHUKIAAAX CYYACHOKO AHIJIKACHKOKO Ta
YKpaiHCHKOK MOBaMH IMOKa3aTH OCOOJMBOCTI iX peaizailii B mpoIeci KOMyHiKallii.

IIpeameTom nociiKeHHs € omiHHl MA. AHani3 TpoBOAUTUMEMO Ha MaTepiai
Cy4YacHOI aHTJIIMCHKOT MOBH.

VY cyyacHOMY MOBO3HABCTBI MPOCTEXKYEThCS CTIHKUA 1HTEPEC IO BHUBYCHHS
KaTeropii oyinxka, MO 3aCBiTYy€ BaXJIUBICTh IHOTO 0araToacreKTHOTO SIBHUIIIA.
OuiHka — yHIBepcaJibHa MOHSATIMHA KaTeropis. Y MTOCHIIKEHHSX, MOB’S3aHUX 3
JIHTBICTUYHUMU OIIHKAMHU, TPUAUIAIOTh TOCTIMHY yBary BHBYEHHIO KpPYIHUX
MOBJICHHEBUX OJIMHUIIb, 30KpeMa OI[IHHOTO IHUCKYypCcy. BomHouac, MOCIiKeHHS
JICKCUYHUX OIIIHHUX OJIMHWIIP B MEXKaxX CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI TapajurMu, 3
ypaxyBaHHSIM JIOCATHEHb KOTHITUBHOTO MiAXOAY, /A€ MOXJIMBICTH 00’€HATH Ha
€IUHIA KOHIENTyalbHIA OCHOBI MOBHI Ta mM03aMOBHI 3HaHHS (YemepuHCHKa,
2012:99). B mnamomy JgochimpKeHHI 30cepeaumocs Ha aHaimizsi MA  OIlHKH,
BUCIIOBJIIOBAHHSI, 110 Mepea0avyaroTh OIIHKOBE CTaBJIEHHS KOMYHIKAHTIB JIO CTaHy
peuelt y mporieci criikyBaHHs. OIiHKa — 11e MOJaJIbHA KaTeropis, /e MOAAIbHICTh
HaM OauyuThCAd SK KaTeropis, IO BIIOOpa)kae CTaBJICHHS MOBI J0 JIHCHOCTI
(C'ymenroxk ,1998:75)

Tob6TO, MOBa iifie MPO MOBJIEHHEBI Mli, SIKI 3A1MCHIOIOTHCS MOBIEM 3 METOIO
MPOJIEMOHCTPYBATH CBOE TIO3UTHUBHE UM HETaTHBHE CTaBJICHHS JIO ajpecara 4u
1HIIOTO 00'€KTa OLIIHKH.

MA OIliHKM HETraTUBHOTO XapakTepy 37eOUTBIIIOro TMEepPeaaroThCs TaKHUMHU
dbopmMaMu OILIIHHUX BHUCJIOBJIIOBaHb SIK OOBUHYBa4Ye€HHs, OCY/, JOKIp, JoraHa, o0pasa,
iponis, HacMmimika ( blame, judgement, reproach, reprimand, insult, irony, mockery ),
B TOM Yac SK MO3UTHBHE CTAaBJICHHS TEPENAEThCA 3a JTOMOMOTOI0 BHCJIOBIIIOBAHb
noxBaym Ta kommutiMmeHTy( praise and compliment ).

Bapro Takox 3a3HauMTH, 10 TONPU CEMAHTHYHE HABAaHTAXKEHHS HaHUX MA,

BOHHU TaKO0X XapaKTepU3YIOThCS MEBHOKO CTPYKTYPHOIO MpUpoaor0. Onuparunuch Ha



nocaimkenns Jk. OcTiHa MU BUAUISEMO JIOKYIIIO, UITOKYLIIO Ta MEPIOKYIII0 B
MeXaX CTPYKTYPHOI IPUPON aKTiB:

° Jlokyutist (arra. locution — MoBHUIT 3BOpOT) (JIOKYTUBHUI aKT) — 00y 10Ba
(GOHETUYHO 1 TpPaMaTUYHO MPABWILHOTO BHCIOBIIOBAHHS TMEBHOI MOBH 3 TIEBHUM
CMUCJIOM 1 pedepeHIti€ero. [HIMMu cioBaMu, 1€ aKT «TOBOPIHHS, BUMOBIISIHHSL.

° Lmnokymis (il — npedikc, sAkuii Mae HOCHUIIOBAaIbHE 3HAYCHHS, 1 aHT.
locution — MoBHMIT 3BOpOT) (LJUTOKYTHBHHW aKT) — BTIJICHHS Y BHUCIIOBJIIOBaHHI,
MOPOP)KYBAaHOMY B IPOIECI MOBJICHHEBOTO aKTy, MIEBHOI KOMYHIKaTUBHOI 1HTEHIIIT,
KOMYHIKaTHBHOI METH, [0 HAJIa€ BUCIOBIIOBAHHIO KOHKPETHOT CIIPSIMOBAHOCTI.

° [Tepnokyis (Jat. per npedikc, SKUi Mae MOCHIIOBAJIbHE 3HAUCHHS, 1 aHT.
locution — MoBHUIT 3BOPOT) (MEPIOKYTUBHHUE aKT) — HACHIIKU BIUIMBY 1JZIOKYTHBHOTO
aKTy Ha KOHKPETHOTO ajipecara uu ayauTopito (Bikinenis, Enextponnuit pecypc).

Buxopasuu 3 aHamizy cTpyktypu MA, MOXKHa CTBEP/KYBATH, 1110 KOXKEH aKT Ma€
4iTKy 100yZ0BYy (BHCIIOBIIOBaHHS MOBUHHO OYTH (DOHETUYHO Ta TPaMaTUYHO BIPHO
chopMoBaHuM), Hece B coO1 MEBHE CEMAHTUYHE HABAHTAXKEHHS, IO CIPUSIE
3MIMCHEHHIO KOMYHIKATUBHOI METH, aJK€ € KOHKPETHUN 3MICT Ta CIPSIMOBAHHIMA
BIUIMBATH Ha J1i KOMYHI KaHTIB, 1[0 MPUMMAIOTh Y4acTh Y JUCKYPCI.

BpaxoByroun CTpyKTypHI O3HAaKM Ta CEMaHTHUYHUN XapakTep MA oOIiHKH, Y
HAIIOMY JTOCJIIPKEHHI, Ha TPHUKJIAJaX CY4acHOK aHMIMCHKOI0 MOBOIO CIPOOYEMO
MOKa3aTH 0COOJMBOCTI B)KUBAHHS TAKUX AKTIB B MPOIEC] KOMYHIKaIIli.

3rinno kinacudikamii MA JIx. OcTiHa po3MeKOBYIOTh JIECIOBA I1'SITH KJIACIB:
BEPJIMKTUBU, €K3EPCUTUBU, KOMICHBH, 0€Xa0ITUBU, EKCIIO3UTUBHU. Y HaIIld PO3BIAL
MU 3yNMHUMOCS Ha aHani31 kinacugikamii k. Cepns, skuid BUAUIMB I’ATh OCHOBHUX
TUTIB UIJTOKYTUBHUX aKTIB: PEMPE3CHTATHUBU (ACCEPTUBU), IUPEKTUBH, KOMICHUBH,
EKCITPECHBH, JeKJIapartii.

o Penpezenmamueu, abo acepmusu. Taxuii Tunm MA 3000B'A3ye MOBIIS
HECTH BIATOBIIAIBHICTh 3a ICTHHHICTh BUCIIOBIIIOBaHH:. Hanpukiman:

London is the capital of Great Britain (Jlounos € cronmuriero Benukoi bpuranii)
Water boils at 100 degrees Celsius (Boaa 3akumnae npu 100 rpagycax 3a L{enbciem)

All men are mortal (Bci Jroau € cMepTHI)



The sun rises in the East and sets in the West (conie cxoauTh Ha CX0Ji, a Cigae Ha
3axoi);
Joe Biden is the president of the USA (/Ixo baiinen € npesunentom CIIA)
Pneumonia is an infection that inflames the air sacs in one or both lungs (maeBMOHIS -
1 1H(EKIIs, AKa 3aMajaioe MOBITPSAHI MIXYPIl B OJHIH a00 000X JIEreHsIX)
NATO is an alliance of countries from Europe and North America (HATO ue anbsiac
kpain €Bpomnu Ta [liBHIYHOT AMEpUKH)
Fish live in the water (pu6a >xuBe y Bo1)
London is the capital of Great Britain (JIoumon e cromurero Benrkoi bpuranii)
Water boils at 100 degrees Celsius (Bona 3akumae npu 100 rpamycax 3a L{enbciem)
The sun rises in the East and sets in the West (conme cxoauTts Ha CXO/i, a Cia€ Ha
3axomi);

o Jupexmusu. BXUBarOTbCSA NI BUPKECHHS MPUMYCY ajapecata poOUTH
abo He pobuTH nemro. Hanpukan:
Please, don’t shout. The children are sleeping (Oyxap jacka, He IyMiTh. JiTH CIUISTH)
Please, pass me the bread (Oyxap acka, nepemaii MeHi xi1i0)
Be careful when driving tonight (6yns o6epexHuM 3a KEpMOM)
Come in time for the gathering (mpuxoap BuacHO Ha 300pn)
Don’t cheat at the exam (He cniucyiiTe Ha eK3aMeH1)
Read the text (unTait TekcT)
Stop talking (mpumnvHu rOBOPUTH)
Help me (nomomosku MeHi)
Don’t smoke so much (ue maau Tak 6araro);

o Komicusu. 3000B's13yl0Th BUKOHATH TI€BHI [1i y MalOyTHbOMY a0o
JTOTPUMYBATHUCSA TIEBHOI JIiHIT moBeainku. Hanpukia:
| promise to perform all my duties (st 00itsito BUKOHYBaTH BCi CBOT 000B’SI3KH )
We’ll come on time (Mu iprOyaeMO BYaCHO)
| solemnly swear to tell the truth (st ypourcTo npucsirarocst ka3atu npaBiy)
I’11 finish the project on Monday (51 3aKiHYy NPOEKT y MOHEIIIOK)

| will never hurt you again (s HikoJ11 3HOBY TeOe HE 00paxy)



| will follow all the instructions (s torpumyBaTHMYyCs YCiX IHCTPYKITii)

| swear, | will do my best to stop the war (pucsrarocs, st 3ynuHIO BiliHY)

YacTo KOMICHBU HECYTh 3arajibHUN XapakTep:

I Pledge of Allegiance to flag (s mpucsiraio Ha BipHICTb IPaIopy)

We pledge our lives, our fortunes, and our sacred honor (Mu mpucsSraeMocs HalIuM
KUTTSAM, HAIIIMMU CTaTKaMU, HAIIOKO CBSIIIICHHOIO YECTIO);

° Excnpecueu. MA, 1o BUpaXalTh IICUXOJOTIYHUM CTaH MOBIIS,
XapaKTepU3ylTh Mipy Horo BiaBeptocTi. Croau HaJeXaTh MOJsAKa, BHOAYCHHS,
BiTanHs. Hanpuka:

We thank you for helping (msxyemo 3a 1onoMory MeHi)

| am grateful that you have supported my plan (s BasuyHwmii, 110 MiATPUMATH Miit
TJ1aH)

Thanks for giving me a lift (asxyro, o mase3nn)

| apologize for having forgotten about our meeting (npoiry BubaueHHs, 1o 3a0yB 3a
Hally 3yCTpiy)

I am sincerely sorry for letting you down (meHi mupo npukpo, 1o miaBie Bac)

We congratulate you on the promotion (mu BitTaemo Bac 3 miBHIIICHHM)

Congrats on joining our team (BITaEMO, IO TO€THATUCS IO HAIIIOT KOMaHI!)
Welcome to our city! (BiTaemo y HamoMy Micri!);

° Jlexnapamueu. B)xuBaHHS JJaHUX aKTIB 3MIHIOE CTaH pedeH, a oTxKe, Jii €
aBTOpPUTETaMHM, SIKI iX 3AllcHIOOTh. Hampuknaa, cynas abo CBAIUEHUK MpU
OTOJIONIEHH] TTApH YOJIOBIKOM 1 JPYKMUHOIO. AOGO KOJIU BOHH BIAMYCKAaIOTh (TPIXU YU
3JIOYMHH, TAKOXK Yy BUMAJAKY CBAIIECHUKIB 4M cyniB). CepTudikyBaTH, 1HaBrypyBaTH,
0JIarOCJIOBUTH, OTOJIOCUTH, OXPECTHUTH — II€ JIESIKI 3 JI€CHiB, SKi BXKHWBAIOTHCS B
JeKJIapaTUBHUX MOBJICHHEBUX akTax. BoHM mommupeHi B MOBI MpaBa, HaNPUKIAM, Y
"IloroBopi posipano". Taki MA BCTaHOBIIOIOTH BIAMOBIIHICTh MK MPOIO3UIIIHHUM
3MICTOM BHUCJIOBITIOBaHHS Ta pealibHicTIO. Hampukima:

I now pronounce you husband and wife (temep s orojomryio Bac 4OJOBIKOM Ta
JPYKUHOIO)

This meeting is cancelled (1e 3acizanHs CKaCOBYETHCS)



| appoint you my assistant (Ha3Hauaro TeOe CBOIM aCHCTEHTOM )

Bless you good luck (6rarocnoisirto Tebe Ha yaaqy)

“You won’t go to a party tonight”, the parents declared («Bu He migeTe Ha BedipKy

yBEUOpI1», — 3asiBUJIM OATHKN);

OCKIZTbKM JTOCHIJKEHHS] MPHUCBSIYCHE aHalizy OLIHHUX MA Ta iX BXKUBaHHS B

CydacHI aHTTIHCHKIA MOBI, PO3IJITHEMO NPHUKIAIMA 3aCTOCYBaHHS TaKHUX aKTiB Yy

pEUYEHHAX, 110, Y CBOIO 4Yepry, cpusie peamsaiii KOMyHIKamii MK

CIIBPO3MOBHHUKAMH.

MA 3eunysauenns (blame) nepenOavae BHUCIIOBIIOBaHHS HE3aJ0BOJICHOCTI |,

OCyJly, HETIOT'OJIP)KEHHSI 3 IEBHUM CTaHOM peuei. Hanpuxnao:

1) “It’s easy to blame someone for their problems” - (;merko xorock
3BUHYBA4YyBaTH Yy CBOIX MPoOIeMax)

2) “I'm feeling unwell today. It’s hard for me to breathe. I blame it all on this hot
weather” — (S croroani 31e mouyBatoch. MeH1 Baxko auxatu. BuHoro BcboMy
LIOMY € CIIEKOTHA I0r0/1a)

3) “If I were you, I wouldn’t blame him for saying this. You can’t know the
reasons behind his actions” — (Ha TBoemy Micii s OM He BUHyBaTuja MOro y
CBOIX cJyioBaXx. TW HE MOXKEI 3HATH NPUYMH, IO XOBAKOTHCSA 3a MOTO
MOBE/IIHKOIO)

MA ocyoy (judgement) BUCIIOBITIOIOTH OCYIJIUBY OILIHKY, ocya. Hanpuxnao:

1)  “No one will judge you for failing. At least, you’ve made an effort” — (Hixto e
cyautuMe tede 3a Hepnayi. [IpunaiiMui, TH 3p0OUB cipoOy)

2) “Then judge others as you judge yourself” — (CyxaiTh iHIIMX Tak camo, SIK
CyauTe caMux cebe)

3) “Teach them to love and never to judge” — (BuiTh m00HTH, 2 HE CYIUTH)

MA ookopy (reproach) Bupakae HE3aJ0BOJICHHS TIIE€BHOK IIOBEIIHKOK 1
nepeadavae BUCIOBICHHS TOKOpY. Hanpuxnao:

1) “Believe me. He has something to reproach you about” — (IToBip meni. Bin mae

H1JCTaBU TOO1 TOKOPSITH)



2) “You could have been more faithful with me. You knew, I badly needed your
support then” — (Tu 6u Moryia OyTH 4YecHimIoOw 3i MHOIO. TH 3HaJA, S TOMI AyXKe
noTpeOyBaB TBOET M ITPUMKH )

3) “Mind your language. You might be politer with the people, senior to you” —
(Crigkyii 3a ciioBamu. Mir 6 OyTH BBIWIMBIIINAM 3 JIFOJIbMU BHIIOTO CTATYCY)
MA oopasu (insult) BxuBarOTHCS IS BUpAXKCHHS 00pa3u. Hanpuxiao:

1) “In general, it is prohibited to insult someone” — (3arajgom, Koroch oOpaxkaTu €
3a00pPOHEHO)

2) “Sorry for having said that. I didn’t mean to insult you or your feelings” —
(ITepemporiryro, 110 Take ckazaB. Y MeHe He 0yJ10 Hamipy 0O0pa3uTH TeOe YK TBOT
MOYYTTH)

3) “How foolish it is of you not to have noticed the mistake” — (fIk Hepo3ymHO 3
TBOT'O OOKY HE MOMITUTU TTOMUJIKH)

4)  “You are so stupid! I wish you were never born” — (Twu Takuii Tynuii! Kpamie ou
TH HIKOJIM HE POJIUBCS)

5) “He never gets anything right. He is worthless” — (B Hboro Hikoiu HI4OTO HE
BUXOJUTh. BiH O€3TOIKOBHIN)

6) “Shut up! No one is ever going to believe a single word of yours!” — (3aunnn
nenbKy! HiXTo He MOBIpUTH )KOAHOMY TBOEMY CJIOBY)

Posrnsimemo nmnpukiany BkuMBaHHS MA  moxBanu  Ta KOMIUTIMEHTY, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKMX MOXKHA TIepeIaTH MO3UTHBHE CXBAJIbHE CTABIICHHS IO CTaHy pedei
y mnpoueci KomyHikamii. IloxBama po3riasigaeTbcsi SK MO3UTHUBHO-OLIIHOYHUI
EKCIIPECUBHUI CUHKPETUYHUN MA, saxuii QyHKIIIOHY€ B A1aJOTTYHOMY CIUIKYBaHHI 1
MOXe OyTH CHpsIMOBaHMM Ha BiACYyTHBOTO ajapecata. OO’€KTOM 3a3BHuaid
BUCTYTAIOTh MOpaJbHI Ta IHTEJIEKTYyaJbHI SKOCTI, 30BHIIIHICTh, MAHEPH Ta BUMHKHU
crmiBOeciguuka. KOMIUIIMEHT TeX BH3HAYAE€THCSI SAK  IMO3UTUBHO-OLIHOYHUMI
EKCIIPECUBHUI CUHKpEeTUYHUN MA 1 cipsiMOBaHUM Ha XapaKTEPUCTUKY 30BHIIIHOCTI
Ta 3100yTKIB agpecara. MA moxBaiy Ta KOMIUTIMEHTY 3a3BUYail BJacTHBa CTYIIHb

upocTti. Hanpuknan:



1)

2)

3)
4)

5)

6)

1)

2)
3)

4)

5)

“You look wonderful today! This attire suits you well!” — (Tu uymoBo
Burisaaent. [le BOpanns 1061 macye!)

“You helped that helpless elderly man. Good girl!” — (Tu momomorna crapomy
HEMIYHOMY 40JIOBiKOBi. MojiogunHKa!)

“Wonderful! You’ve completed the project” — (UymoBo! Tu 3akiHUNB MPOEKT)
““Fine garden you have” — said the guest” — («Y Bac uymoBwmii cam» — ckazaB
riCTh)

“I’ve greeted all my friends on Christmas.” — “Well, good boy!” — («SI mpuBiTas
ycix cBOix Apy3iB 3 PiznBom.» — « 1o %k, Mosionens!»)

“You are making progress. Very good for you!” — (Tu poOum nporpec! dyxe
nobpe!)

KoMmiiMeHTH 37e01IbIIOro COpsMOBaHI Ha OLIHKY 30BHIIIHOCTI, PO3YMOBHUX
3110HOCTEN UK npodecioHan3sMy 0coOUCTOCTL. Hanpukiao:

“You look great today! You have a nice smile!” — (Tu 4dynoBo cwhoromai
BUTJIsIaenI. Y TeOe mpeKpacHa ycMiiikal)

“You are so witty” — (Tu Taka noternHa)

“How determined and brave you are!” — (Slkuii BU Bce Taku pIilTyuydid Ta
xopoopuit!)

“You made a great job of painting the kitchen — very professional!” — (Bu
0e3noranHo nodapOyBasivd KyXHIO — ayxe mpodeciitHo!)

“I think, this is the best decision that we could ever make. You are talking
business, my dear!” — (I'amato, 11e Hailkpaiie pileHHs, K€ MU MOTJIM KOJIU-
HeOy b puitHATH. Tu Maem paitito, Jr00mit!)

OTxe, BUXO/IYM 3 HABEJACHOTO BHUIIE JTOCIHIKEHHS MOKHA 3pOOWTH HACTYITHI

BUCHOBKHU. [IpoOjieMa MOBJIGHHEBOTO CIIUIKYBAaHHsS IIOCIJIa€ Barome Miclie Ha

Cy4acHOMY eTarli pO3BUTKY JIHTBICTUKH. HEeB1’€MHUM KOMIIOHEHTOM KOMYHIKAII €

MOBJICHHEBI aKTH, IO XapaKTEPU3YIOTHCS YITKOIO CTPYKTYPOIO Ta CEMAaHTHUYHUM

HABAHTAKEHHAM , 1 32 JJOMOMOI'OI0 SIKMX B110YBa€ThCS KOMYHIKATUBHUNA akT. MA B

CydacHiil (QyHKITIOHAJTHLHO 1 KOMYHIKAaTUBHO 30PIEHTOBAHIM JIHTBICTHUI CIPUIAMAIOTh



SIK MOBJICHHEBI1 [Iii, B SIKUX YTUTIOIOTBCSI COIllajbHI, TICHXIYHI, BOJIbOBI, €MOIIiiHI,
€CTEeTUYHI Ta IHII YUHHUKH JyXOBHOTO CBiTy Jroaunu (bamesny, 2011: 136-137).

VY Hamomy JIOCHIIPKEHHI MU IIpOaHaNI3yBaJld CTPYKTypy MA OIlIHKH, TOOTO
BUPAXCHHSI TTO3UTUBHOTO YW HETAaTUBHOTO CTABJICHHS /IO CTaHy pedeil. 3’scyBaid,
mo MA OIliHKM HETaTUBHOTO XapaKTepy 3/eOUTBIIOT0 TMepeNarThcsl TaKUMU
dbopMaMu OIIIHHUX BHUCJIOBIIIOBaHb SK OOBUHYBA4Y€HHs, OCY/, JOKIp, JoraHa, o0pasa,
iponis, Hacmimka ( blame, judgement, reproach, reprimand, insult, irony, mockery ),
B TOW dYac sIK MO3UTHUBHE CTABJICHHS MEPEIAETHCS 3a JTOTIOMOTOI0 BHCIIOBIIOBAHb
noxBajau Ta koMmrutiMmeHTy( praise and compliment ). Ha npukianax aHriiichkoro Ta
YKpPaiHCbKOI0 MOBaMHU [OKa3aJdd OCOOJIMBOCTI 3aCTOCYBAHHS TaKWX AakTiB Yy
Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY JIUCKypCl Ta iX pojib y 3I1MCHEHHI KOMYHIKAIli Ta

JOCSITHEHHSI 0a’KaHOT KOMYHIKaTUBHOI METH.
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